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DOHODAč. 24/02/010/1
uzatvorená podľa § 10 ods. 3, písm. a) ods. 4, ods. 10, § 26 ods. 2 písm. g) a ďalších

zákonač. 417/2013 Z. z. o pomoci v hmotnej núdzi a o zmene a dophiení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov

(ďalej len „dohoda")

1. Úrad práce, sociábiych vecí a rodiny Malacky
Sídlo:'Záhorácka2942/60A,901 01 Malacky
Vmene ktorého koná: Mgr. Gabriela Moricová, MPH, naditelTca úradu
IČO: 30794536

(ďalej len „úrad")
a

2.
Mesto Stupava
Sídlo: Hlavná 1/24, 900 31 Stupava
V mene ktorého koná: Mgr. Peter Novisedlák, MBA, primátor
IČO: 00305081

(ďalej len „organizátor")
(úrad a organizátor ďalej spolu ako aj „účastaíci dohody ")

Preambula

úcelomuzatvorema tejto dohody je na^^^^JÔ ^^^^ ̂̂
^hmZernúdzÍTo'zmene'a'dopÍneni niektorych zákonov v znení neskorších predpisov 1
,
7ákon o pomoci v hmotnej núdzi") do praxe.

Článok I
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je záväzok organizátora realizoyať ^_b^e^ec№^
L ^'S^^^cS^^^^^ôbp^

núZiTactódJzajúcÍch"savhmotnejnúdzi podľa podmienok zakonao pomoci v hmotnej
('ďaľej Ten„občania"), ktorých účasť za týmto účelom zabezpečí úrad.

2, Za občana sa na účely tejto dohody považuje plnoletý clen do^mácno^ p^ §JO^ods, 3 ̂ na
2 ?poTcT^^fSTeumťČle^^dťomác^s^rpo"^^^^^^^ 9 "zákona o pomoc.

v hmotnej núdzi.

Predmetom teito dohody je aj úprava práv a povmností účastníkov dohod^pnjabe^^m3- peraS?^sot,TzhmTs kecl1n^Ttaejporad^od^ - splnenie



Článok II
Podmienky výkonu činnosti

1. Výkon činnosti občanov bližšie špecifíkovanej v odseku 4 tohto článku sa uskutocňuje v rozsahu
32 hodín mesačne určených prejedného občana alebo v rozsahu hodín podľa § 10 ods. 3 zákona
o pomoci v hmotnej núdzi pre jedného občana, a to formou:
a) menších obecných služieb pre obec, rozpočtovú organizácm, ktorej zriaďovateľom je obec,

príspevkovú organizáciu, ktorej zriaďovateľomje obec,

b) prác na predchádzanie mimoriadnej situácie, počas vyhlásenej mimoriadnej situácie a pn
odstraňovaní následkov mimoriadnej situácie.

2. Organizátor je povinný zabezpečiť vykonávanie aktivačnej čmnosti v dobe od 01. 06.2024 do
31. 12.2024.

3. Miesto výkonu činnosti:
kataster mesta Stupava

4. Druh činnosti:

- tvorba, ochrana, udržiavanie a zlepšovanie životného prostredia a ekonomických podmienok
obyvateľov obce
- starostlivosť, rozvoj, ocb-ana a zachovanie kultúmeho dedičstva
- podpora vzdelávania
- rozvoj a poskytovanie sociálnych služieb a ďalších činností v sociátoej oblasti
- napomáhanie udržiavania poriadku v obci
- ďalšie činnosti

- činnosti na predchádzanie mimoriadnej situácie
- činnostipočas mimoriadnej situácie
- činnosti pri odstraňovaní následkov mimoriadnej situácie

5. Demié casové vymedzenie resp. počet hodin vykonávania činnosti (od - do) denne :
utorok a stvrtok, od 8, 00 - do 12. 00 hod., teda 4 hodiny denne.

6, Denné časové vymedzenie podľa predchádzajúceho odseku možno zmeniť,
^a)' ak'sa'jedná o zmenu dlhodobú (zmena trvajúca viac ako 30 dní) dohodou účastnflíov

dohodyvo forme písomného dodatku k tejto dohode,
b) ak sa jedná o zmenu krátkodobú (zmena trvajúca najviac 30 dní) oznámením organizátora

úradu v elektronickej podobe.

7. Pocet vytvorených miest pre občanov, ktorí budú zabezpečovať činnosti podľa odseku 4 tohto
článku, najviac: 5



Článok IU
Práva a povinností úradu

1, Úrad bude obsadzovať občanmi miesta vytvorené organizátorom v zmysle odseku 7 článku 11
tejto dohody v prípade, že nimi bude disponovať.

2. Úrad sa zaväzuje zabezpečiť: ^ _ ^ ,,^,._.. ^,„, „ i, „ nnpp"i
a)^^brané~dmhy osobných ochrarmých pracovných prosta-iedkov (ďalej len „OUťť--)pre

b) ̂ anedruhypracovných pomôcok (ďalej len ,JPP") pre organizátorov organizujúcich výkon
čmnosti v súlade s článkom II, ods. 1, písm. a) a b) tejto dohody,

c) úrazové poistenie občanov.

3. Úrad môže zabezpečiť, koordinovať a kontrolovať účasť občanov načlrmostlach v zmyskclaAU
ľrdsi7^ísm. T)ťab)tejto-dohody, § lOods. ]0a§26ods; 2písm. g)^ákonao pomodvhmotnej
núdzi, zaznamenávať zistené skutočnosti a prejednávať ich s orgamzátorom.

ČlánokľV
Práva a povinností organizátora

1. Organizátor sa zaväzuje zabezpečiť dodržiavame dohodnutých podmienok počas celého obdobia
trvania dohody.

PP občanom a ich

2. Orgamzátor sa zaväzuje zabezpečiť:
a) zdravotné preukazy občanov, ak to charakter čmností vyžaduje, ^^
b) úľchovu', 'evidenciu OOPP aPP vprípade potreby, denné vydávame

prevzatie a uskladnenie po skončení výkonu čmnosti.

3. Organizátor je povmný zabezpectí' nielen y čase vyhlásema mm^MC^^0^
'' ^SUo^SmoČneho"sta^(;ďalej'len,, krízo^ situácia") a na ďalšie obdob^bezpro^redn^e
^d^Úce 'po'"skon£em krízovej^ ̂^ácie^dodrziavanie^^becT^h ̂d^e^^ ^
S3ýcľpoťdrmevnoFna ^^b^^^o^7^^ac\^ ̂oS ^
^SemrmÍkT7aktoro7podmieňujúcich vznik pracovných úrazo^ ̂orôb^zpov^a^a
'SyX^^^^^^^^^^
So^TzZnoT;™Soťršr^^^
^^S ̂ch ̂r^ého^drav^tmctv^ S;^^^lk^^e ̂b^
^^úciír^stípodmienujucevznik nároku "^dávku^^n^^J^^
^Z^^rTo^TarTľ^ako^^omoc.̂tootn^^. ̂^?r ̂^m^
zlabe1^ ťv"šetky OOPP, ̂ ^h,Po^ívame,Y??^aJ.pkSl,^^^^^^^^
^mTmTní vydan^hÚradomverejného zdravotníctva Slovenskej republiky z dôvodu vyhlásema
krízovej situácie.

4. Organizátor sa zaväzuje odovzdávať mesačnú evidenciu dochádzky občanov nasledovným
spôsobom: osobne alebo poštou.

5. Organ^átor sa zaväzuje predložiť mesačnú ^videnciudochádzkj^obcanov^duj^^.
J pr^oTny"deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, za ktorý evidenciu

predkladá.



6. Organizátor sa zaväzuje spolupracovať s úradom pri plnení odseku 3 článku III teJto dohody-
akcDeptovať-záznamy z kontrol vykonávaných úradom a tieto uvádzať pravdivo do mesačnej
evidencie dochádzky občanov vypracovanej spôsobom dohodnutým v odseku 4 tohto článku.

7. Organizátor je povinný pn plnení predmetu tejto dohody postupovať v súlade^ozajíonomj^
F8/D20T8"Z. - z. o ochrane osobných' údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni
neskorších predpisov.

Článok V
Kontaktné osoby

1, Za účelom organizácie a koordinácie činnosti občana špecifíkoyanej^včlánkyll teJtc) dohody
adoU;adunad°jej výkonom, úrad ustanovuje kontaktnú osobu (koordinátor aktivačného centra
úradu):
Meno a priezvisko: Ing. Vladimíra Spumá, Eva Harajbičová
Telefónne číslo: +421342444370
E-mailová adresa: vladimira. sDurnarď. upsvr. eov. sk, eva. harajbicova@upsvr. gov.s

2. Za účelom organizácie a koordmácie činnosti občana špecifikovanej v článku II teJto^dohody
ľdohl:adunadojej'vykonom, organizátor ustanovuje kontaktnú osobu (zamestnanec organizátora):

Meno a priezvisko: Mgr. Soňa Tomeková
Telefónne číslo: +421903605433
E-mailová adresa: soua.tomekova@stupava. sk

3. Kontaktné osoby ustanovené účastníkmi dohody sú povmné spolupracovať P" koordmác"
občanova vedení mesacnej evidencie dochádzky občanov zúčastňujúcich sa na vykone čiimosti,
aza'bezpečiťpodp'ísanie tejto evidencie štatutámym orgánom organizátora, prípadnekontakt
osoboul"oprárvnenou konať v mene organizátora, oprávnenou kontaktnou osobou
a vlastnomčnými podpismi občanov vykonávajúcich činnosti.

1.

Článok VI
Trvanie a zánik dohody

Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú a to od nadobudnutiajej účinnosti do 31. 12, 2024.

2. Úcastníci dohody sa dohodli, že túto dohodu je možné predčasne ukončiť dorucenim písomného
oznámenia o jej predcasnom ukončení druhému účastníkovi dohody.

3. V prípade, ak organizátor poruší svoje povinnosti vyplývajuce z tejto dohody' naJ™aks^m
ko^aSreusp"^kon'anímbudemariťvýkončimiostÍšpec^^^^^
aTebo'budebrámť úradu vo výkone jeho práv apovinností vyplývajúcichztejto^ohody^azo
^ona'rpomoďv hmoťnej'núdzi, úrad môže od ďohody odstúpiť; odstúpením úradu od <
táto zaniká dňom doručenia oznámenia o odstúpeni organizätorovi.

4



Článok VII
Osobitné protikorupčné ustanovenía

1. Účastníci dohody sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, am povoliť žiadne koname v súvislost^s
lávaním, uzatváraním alebo plnením dohody, ktoré byspôsobilo, že^by účastnic^

S"osoby"ovÍádanéučastníkmi dohody porušiÍi akékoľvek platné ProtikoruPcmyšeo_becne
záväzné"pravne-predpisy. Táto povmnosť sa vzt'ahuje najmä na neoPravnené^kl_ema„ vra;me
urýchľovacích platieb'(facilitation payments) verejným čmiteľom, ^zásťupcom^
zamestnancom orgánov verejnej správy'alebo blízkym osobám verejných činiteľov, zástupcov
alebo zamestnancov orgánov verejnej spravy.

2. Účastníci dohody sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť ziadnemu
zamestnancovi, zástupcovi^alebo tretej strane konajúcej v mene druhého účastníka dohody^a
rovnakoneprijmú, ani sa nezaviažu prijať od žiadneho zamestnanca, zástupcu alebo tretej strany
konajúcej'vrmenedruhého účastníka dohody žiadny dar, animú výhodu, čipeňažnú alebo mú, v
súvislostí s dojednávaním, uzatváraním alebo pbiením dohody.

3. Účastníci dohody sa zaväzujú bezodkladne mformovať druhého účastmka dohody, PoklaľsÍ bu_du
vedomí alebo budú mať konta-étne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatvárani alebo pn
plnení tejto dohody.

4. V pripade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním uzatváTaním
pln7nTm"ďohodyjeposkytnutýúčastníkovi dohody alebo zástupcov^účastníka dohody v rozpore
s týmto článkomdohody, môže účastník dohody od dohody odstúpiť.

ČlánokVIII
Záverečné ustanovenía

1. Táto dohodaje vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých úrad Prevezme ^den_ro^opls
ao'remízáto'r prevezme jeden rovnopis. Písomná forma dohodyje zachovaná vždyaj, ak právny
úkorurobenÝ'elektronickými prostriedkami je účastníkmi dohody podpísaný zarucenym

^Ícým podpísom'aTebo zaručenou elekťronickou pečaťou. V takomt^P_ríPade, dohoda
predsťa^písomný originál v elektronickej podobe apísomný rovnopis v listmnej podobe sa
nevyhotovuje.

2, V každom písomnom styku sú účastníci dohody povinní uvádzať číslo tejto dohody.

3. Zmenv a doplnenia tejto dohody je možné vykonať len formou písonmých a očístovaných
ďoďatko^ k7qťo"dohode, vzájomne schválených, podpisanych oboma wastníkml _doho^„a
^eTeinenYch"v"'Centrátoom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej^repubhky.
Predcháďzajucou vetou nie je dotknuté ustanovenie podľa čl. II ods. 6 písm. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode sújej neoddeUteľnou súčasťou.

4. Úrad a organizátor sa dohodli, že oznamovanie prípadných zmien pri plnení záväzkov
vyplývajúcich z tejto dohody bude prebiehať elektronicky.

5. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania účastníkmi dohody a ucinnosť dnom
naasľedSuZm pľ'äiľjefzverejnenia v Centrálnom registn zmlúv vedenom Uradom vlády
Slovenskej republiky.



6. Účinnosť tejto dohody skonči uplynutím doby uvedenej v odseku 1 článku VI alebo podľa odseku
2 a 3 článku VI tejto dohody.

7. Účastníci dohody vyhlasujú, že sú oprávnení túto dohodu podpísať, že siju nadne a dôsledne
prečítaÍi a súhfasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a na
znak súhlasu sjej obsahomju vlastnoručne podpisujú.

V prípade, ak sa dohoda uzatvára elektronicky:

„(dátum v elektronickom podpise)' „(dátum v elektronickom podpise)'

Za organizátora: . .zaúr , _ , . -,.,^n,^ . v.
„(podpisané elektronicky podľa zákona č. 272/2016 Z. z. )" „(podpísane eletoonickypodl^ zákona c, 2J^16 ̂. z.)

Mgr. Peter'NovisedláJc, MBA Mgr. Gabnela Moncová,
štatutámy zástupca organizátora riaditeľka úradu

V prípade ak sa dohoda neuzatvára elektronicky:

V Smpave dňa V Malackách dňa

Mgr, Peteŕ'Novisedlák, MBA
štatutámy zástupca organizátora

Mgr. Gabriela Moricovä, MPH
riaditeľka úradu

• !• t •


